Canon

RwerShot SX30/S

Alustamine

* Lugege see juhend (kaasa arvatud Ohutusjuhiste osa)
enne kaamera kasutamist |abi.

« Jatke see juhend tulevikus kasutamiseks alles.

+ Palun kasutage seda juhendit koos teiste DIGITAL
CAMERA Manuals Disk plaadil olevate juhenditega (Ik. 2).

EESTIKEELNE




Pakendi sisu kontrollimine

Kontrollige, kas kaamera pakendis on olemas jargmised esemed.
Kui midagi on puudu, siis votke Ghendust kaamera muiinud edasimiijaga.
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Alustamine DIGITAL CAMERA Solution  Canoni garantiisiisteemi
(kdesolev juhend) Disk plaat broiiiir

Juhendite vaatamine
Vaadake ka DIGITAL CAMERA Manuals Disk plaadil asuvaid juhendeid.
[Camera User Guide/Kaamera kasutusjuhend]

Parast pohitoimingutega tutvumist saate kasutada kaamera
erifunktsioone veelgi pdnevamate fotode tegemiseks.

[Personal Printing Guide/Fotode ise printimise juhend]
Lugege seda kaamera printeriga (eraldi miitgil) ihendamise
ja printimise kohta juhiste saamiseks.

[Software Guide/Tarkvara juhend]

Lugege seda juhendit siis, kui soovite kasutada kaasasolevat tarkvara.

« Malukaarti ei ole komplektis kaasas.
@ + PDF-juhendite vaatamiseks peab arvutisse olema installeeritud programm
Adobe Reader. Word-juhendite vaatamiseks saab kasutada programmi
Microsoft Word/Word Viewer (ainult Lahis-ldas).



Lugege see koigepealt labi

Testvotted ja kohustustest loobumine
Kaamera korrektse toimimise tagamiseks tehke méned testvotted ning
taasesitage pildid. Kui kaamera, selle tarviku vdi malukaardi vea téttu

ebadnnestub pildi salvestamine vdi arvutisse lugemine, ei vastuta Canon Inc.
ja tema tutarettevotted, esindajad ning edasimiiiijad info kaotsimineku eest.

Autoridigused

Selle kaameraga salvestatud pildid on mdeldud isiklikuks kasutamiseks. Arge
salvestage pilte, mille kasutamine on kaitstud autoridiguste seadustega ning
ilma omaniku loata keelatud. Mdnel juhul vdib sindmuse, néituse voi
eraomandi piltide kopeerimine olla vastuolus autoridiguse vms seadusega,
hoolimata sellest, et pilt salvestati isiklikuks otstarbeks.

Garantiipiirangud

Lisateavet kaamera garantii kohta leiate kaameraga kaasasolevast Canoni
garantiististeemi brosuurist.
Canoni klienditoe andmed leiate Canoni garantiisiisteemi brosurist.

Vedelkristallekraan ning elektrooniline pildindidik

Kaamera vedelkristallekraan ja pildindidik on kérgtehnoloogilised tooted.
Enam kui 99,99% pikslitest toimivad vastavalt nduetele, kuid aeg-ajalt vdib
ekraanile iimuda mdni hele vdi tume punkt. See ei ole rike ning see ei
mojuta salvestatud pilti.

Vedelkristallekraan on tarnimisel kriimustuste valtimiseks kaetud 6hukese
kilega. Kui ekraanil on kile, siis eemaldage see enne kasutamist.

Kaamera kere temperatuur

Palun arvestage, et pikaajalisel kaamera kasutamisel voib kaamera kere
muutuda soojaks. See ei ole rike.

CANON INC.
30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

CANON EUROPA N.V.
Bovenkerkerweg 59-61, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands



Ohutusjuhised

Enne kaamera kasutamist lugege labi alltoodud ohutusjuhised. Kontrollige alati, et
kaamera toimiks korrektselt.

Jargmistel lehekiilgedel toodud ohutusjuhised on méeldud selleks, et valtida
kasutajate ja seadmete vigastusi.

Palun tutvuge ka eraldimiitidavate lisaseadmete kasutusjuhenditega.

= Tahistab hoiatusi, mille eiramine vdib péhjustada tdsiseid
A Hoiatus vigastusi v6i surma.

Arge pildistage vilguga inimese voi looma silmadele liiga Iihedal.
Ere valgus vdib vigastada silmanagemist. Olge eriti ettevaatlik imikute pildistamisel
ning olge valgu kasutamisel véhemalt 1 meetri kaugusel.

Hoidke seadet lastele ja imikutele kdttesaamatus kohas.
Rihm: rihma sattumine lapse kaela imber v6ib pdhjustada lambumist.

Kasutage ainult soovitatud toiteallikaid.
Arge iiritage toodet koost lahti vétta, modifitseerida véi kuumutada.
Viltige toote mahapillamist voi selle porutamist.
Vigastuste véltimiseks drge puudutage toote sisemust, kui see on kukkunud
maha v6i saanud muud moodi viga.
Lopetage toote kasutamine kohe, kui sealt tuleb suitsu, ebatavalist I6hna voi see
toimib muidu ebatavalisel viisil.
Arge kasutage kaamera puhastamiseks orgaanilisi lahusteid, niiteks alkoholi,
benseeni v6i vérvilahusteid.
Viltige toote kokkupuudet veega (néditeks mereveega) voi muude vedelikega.
Viltige vedelike v6i voorkehade sattumist kaamera sisemusse.
See voib pdhjustada tulekahju voi elektrildégi ohu.
Kui vedelikke v&i vddrkehasid peaks sattuma kaamera sisemusse, siis lilitage
kaamera kohe vélja ning eemaldage aku.
Kui akulaadija saab marjaks, siis eemaldage see elektrivdrgust ning votke
Ghendust Iahima Canoni hoolduskeskusega.

Arge esitage kaasasolevaid CD-ROM-plaate CD-méngijas, mis ei toeta
andmetega CD-plaate.
CD-plaadi kasutamine audio CD-méngijaga (pleier) vdib kahjustada kdlareid.
CD-méngija abil kdrvaklappidega CD-plaadilt valjude helide kuulamisel véib ka
kdrvakuulmine saada viga.



Ohutusjuhised

Kasutage ainult soovitatud akusid.
Arge asetage akut tule lihedusse.
Eemaldage toitejuhtme pistik regulaarselt seinapistikupesast ning piihkige
minema tolm ja mustus, mis on pistiku limber kogunenud, puhastage samuti
seinapistikupesa ja Gimbritsev ala.
Arge kisitsege toitejuhet mirgade kitega.
Arge kasutage seadmeid sellisel viisil, et nende véimsus iiletaks
seinapistikupesa vo6i kaablite maksimaalse koormustaluvuse. Kui toitejuhe voi
pistik on saanud viga, siis drge kasutage neid ning drge asetage
seinapistikupessa.
Viltige klemmide vé6i toitejuhtme pistikukontaktide kokkupuutumist mustusega
voi metallist objektidega (nditeks ndelad voi votmed).
Aku vdib plahvatada voi lekkida, pohjustades elektrilddgi voi tulekahju. See véib
vigastada inimesi ja Umbritsevat ruumi. Juhul kui aku peaks lekkima ning nende
sisemuses olev hape peaks puutuma kokku silmade, suuga, nahaga vdi riietega,
siis peske kokkupuutunud kohti kohe veega.

A (AT @ Tahistab vigastusohtu.

Olge ettevaatlik ning drge porutage kaamerat, kui see ripub rihma otsas.

Olge ettevaatlik ning drge liikake objektiivi jouga voi vajutage tugevalt objektiivile.
See vdib kaamerat vigastada.

Kui kasutate valklampi, siis arge katke seda oma sérmedega véi riildeesemetega.
See vdib pdhjustada pdletusi voi vigastada valklampi.

Viltige toote kasutamist, asetamist ning sailitamist jargmistes kohtades.

- Otsese paikesevalguse kées olevad kohad.

- Ule 40°C temperatuuriga kohad.

- Niisked voi tolmused kohad.
See vdib pdhjustada lekkeid, llekuumenemist vdi aku plahvatusi, mille tulemuseks
voivad olla elektrildok, tulekahju, péletused véi muud vigastused.
Kdrge temperatuuri tulemusel vdib kaamera véi akulaadija korpus deformeeruda.

Slaidiesituse lileminekuefektid voivad pohjustada halba enesetunnet, kui

vaatate esitust liiga kaua.

m Tahistab hoiatusi, mille eiramine voib tekitada seadme

Arge suunake kaamerat erksate valgusallikate poole (piikese jne).
See vodib vigastada pildisensorit.



Ohutusjuhised

Kui kasutate kaamerat rannas voi tuulises kohas, siis olge ettevaatlik ning
véltige tolmu ning liiva sisenemist kaamerasse.
See vdib pdhjustada vigu kaamera t66s.

Tavakasutuse kdigus voib vilklambist tulla vihesel maaral suitsu.
Selle pdhjuseks on tanu valklambi suurele rakendumisvéimsusele sittinud tolm ja
vdorkehad valklambi pinnal. Palun kasutage mustuse, tolmu ja teiste vodrainete
eemaldamiseks valklambilt puuvillast riidelappi. See aitab valtida liigset kuumust ja
valklambi vigastusi.

Kui te ei kasuta kaamerat, siis eemaldage aku kaamerast.
Kui aku jatta kaamerasse, siis vdib see lekkida ning vigastada kaamerat.

Enne akude minemaviskamist katke klemmid isoleerlindiga v6i muu isoleeriga.
Teiste metallesemetega kokkupuutumine véib pdhjustada tulekahju voi
plahvatuse.

Lahutage akulaadija alati elektrivorgust kui te Iopetate aku laadimise voi kui te
seda ei kasuta.
Arge asetage laadimise ajal esemeid (néiteks riideid) akulaadija peale.
Kui laadija jaab vaga pikaks ajaks vooluvdrku, véib see kuumeneda tile ning
sulada, mis omakorda vdib pdhjustada tulekahju ohu.

Arge asetage akut lemmikloomade lihedusse véi haardeulatusse.
Kui loom hammustab akut, vdib see pdhjustada lekkeid, lilekuumenemist voi
plahvatusi, mille tulemuseks vdivad olla tulekahju vdi vigastused.

Kui kannate kaamerat kotis, siis sulgege vedelkristallpaneel ekraaniga
sissepoole, nii et kotis olevad kdvad esemed ei puutuks vastu ekraani.
Arge kinnitage lisaseadmeid kaamera rihma kiilge.

See vdib pdhjustada ekraani haireid voi seda vigastada.
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Kaasasolevate osade kinnitamine/kaamera hoidmine

Kinnitage kaasasolev rihm ning seadke see oma kaela imber, et kaamera
ei kukuks kasutamise ajal kogemata maha.

Kinnitage rihma kllge kaasasolev obkektiivikorgi n6ér.

Eemaldage objektiivikork enne kaamera sisselulitamist. Kui objektiivikork
ei ole kaamera ees, siis kinnitage see kaelarihma kiilge.

Kui te parajasti kaamerat ei kasuta, siis kinnitage objektiivikork objektiivile.
Lisateavet tarvikustatiivi korgi imbrise kohta saate juhendist [Camera User
Guide/Kaamera kasutusjuhend].

Hoidke oma k&si vastu keha ning hoidke
kaamerat kindlalt kilgedelt.




Aku laadimine

Kasutage aku laadimiseks kaasasolevat akulaadijat. Laadige aku kindlasti
tais, sest see ei ole ostuhetkel tais laetud.

Eemaldage kaas.

Sisestage aku.
Seadke tahised a akul ja laadijal kohakuti,
seejarel nihutage aku laadijasse (@) ja
vajutage alla (@ ).

Laadige aku tiis.
CB-2LZ kasutamisel: tdmmake pistik valja
(@) ja sisestage laadija pistikupessa (@ ).
CB-2LZE kasutamisel: asetage toitejuhe
laadijasse, seejarel Uhendage juhtme
teine ots seinapistikupesaga.
Laadimise lamp suttib oranzilt ning
laadimine algab.
Kui laadimine 16peb, siis sittib lamp
roheliselt. Aku taislaadimine kestab umbes
2 tundi ja 20 minutit.

Eemaldage aku.
Eemaldage akulaadija toitevdrgust,
seejarel nihutage eemaldamiseks akut
(@) ning tostke lles (@ ).

Aku kaitsmiseks ja aku eluea pikendamiseks arge laadige akut jarjest ule
24 tunni.



Aku laadimine

Ligikaudne votete arv

- Ekraan sees* Ligikaudu 370
Vétete arv

Pildinaidik sees Ligikaudu 400

Taasesituse aeg Umbes 10 tundi

* Votete arv pdhineb Camera & Imaging Products Association (CIPA) testistandarditel.
Teatud véttetingimuste korral voib tegelik vdimalike votete arv olla vaiksem.

Aku laadimise indikaator
Ekraanile iimub ikoon voi teade, mis tahistab aku laetuse taset.

Ekraaniteade Selgitus
771 Laetud.
{7 Veidi tiihjenenud, kuid piisav.

{4] (vilgub punaselt)  Peaaegu tlihi. Laadige aku téis.
“Change the battery pack./Vahetage aku.” Aku on tiihi. Laadige akut.

‘@' Aku ja laadija efektiivne kasutamine

Laadige aku tais samal paeval, kui soovite kaamerat kasutada, vdi paev varem.
Laetud akud tuihjenevad isegi siis, kui te neid ei kasuta.

Kinnitage kaas laetud akule nii, et mark a
oleks nahtav.

Akude sailitamine pika aja jooksul

Kulutage aku tlihjaks ning eemaldage kaamerast. Kinnitage kontaktikaas ning
asetage aku sailituskohta. Kui sailitate akut ilma seda enne tiihjaks kulutamata
pika aja jooksul (umbes aasta), siis vdib see véhendada aku jéudlust.
Akulaadijat saab kasutada ka reisil.

Laadijat saab kasutada koikjal, kus elektrivorgu pinge on 100 — 240 V (50/60 Hz).
Kui pistikud ei sobi pessa, siis kasutage eraldi miilidavat adapterit. Arge kasutage
reisil elektripinge muundureid, sest need vdivad pdhjustada vigastusi.

Aku kuju véib veidi deformeeruda.

See on akude puhul tavaline ning Uldjuhul ei ole probleemiks. Kuid kui aku
deformeerub nii palju, et see ei mahu enam kaamerasse, siis votke palun
(hendust Canoni klienditoega.

Kui aku saab parast taislaadimist kiirelt tiihjaks, siis voib olla juhtunud, et aku
eluiga on I16ppenud. Sellisel juhul ostke uus aku.



Uhilduvad méilukaardid (eraldi miiiigil)

SD-malukaardid (2 GB ja vahem)*

SDHC malukaardid (tle 2 GB, kuni 32 GB k.a)*
SDXC-maélukaardid S

(tile 32 GB)* X<

MultiMediaCard mélukaardid

MMCplus malukaardid

HC MMCplus malukaardid

Teave Eye-Fi malukaartide kohta

* See malukaart on Uhilduv SD standardiga. Séltuvalt tootjast ja margist ei pruugi kéik
kaardid korrektselt toimida

Séltuvalt arvutis olevast operatsioonisiisteemi versioonist, ei pruugi arvuti
eraldi miiidavat malukaardilugejat kasutades SDXC malukaarte toetada
Kontrollige eelnevalt, et kasutatav operatsioonislisteem toetaks seda
funktsiooni.

Teave Eye-Fi malukaartide kohta

See toode ei pruugi toetada kdiki Eye-Fi malukaartide funktsioone

(sh. juhtmevaba andmete llekandmine). Probleemide korral Eye-Fi
malukaardiga kontrollige tGhilduvuse kohta kaardi tootjalt.

Palun arvestage ka, et paljudes riikides ja piirkondades on Eye-Fi kaardi
kasutamiseks vaja luba. lima ndusolekuta pole kaardi kasutamine lubatud.
Kui pole selge, kas antud piirkonnas on kaardi kasutamine lubatud, palun
kontrollige selle kohta kaardi tootjalt.

Aku ja malukaardi paigaldamine

Sisestage kaamerasse kaasasolev aku ja malukaart (eraldi miugil).

Kontrollige kaardi kirjutuskaitse
liiliti asendit.
Kui malukaardil on kirjutuskaitse luliti, siis
ei ole pilte vdimalik salvestada, kui liliti on
lukustatud asendis. Nihutage IUlitit, kuni
kuulete kidpsatust.
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Aku ja mélukaardi paigaldamine

Avage kaas.
Nihutage kaant (@ ) ja avage see (@ ).

Sisestage aku.
Sisestage aku naidatud viisil, kuni see
lukustub kldpsatusega.
Sisestage aku kindlasti iges suunas,
vastasel juhul see ei lukustu oma kohale.

Sisestage malukaart.
Sisestage malukaart naidatud viisil, kuni
see lukustub kldpsatusega.
Sisestage malukaart kindlasti Gigetpidi.
Malukaardi sisestamine vale ots ees vdib
vigastada kaamerat.

Sulgege kaas.
Sulgege kaas (@ ) ja vajutage seda
paigale nihutamise ajal allapoole, kuni see
kldpsuga kinnitub (@ ).

@ Mida teha, kui ekraanile ilmub teade [Memory card locked/
Malukaart on lukustatud]?

SD, SDHC ja SDXC malukaartidel ning Eye-Fi kaartidel on kirjutuskaitse luliti.
Kui see lUliti on lukustatud-asendis, siis iimub kaamera ekraanile teade [Memory
card locked/Malukaart on lukustatud], kui Uritate pilte salvestada voi kustutada.

11



Aku ja mélukaardi paigaldamine

Aku ja malukaardi eemaldamine

Eemaldage aku.
Avage kaas ning vajutage akulukku
noolega tahistatud suunas.
Aku huppab vélja.

Eemaldage mélukaart.
Vajutage malukaardile kuni kuulete
kldpsatust ning seejarel vabastage see
aeglaselt.
Malukaart hippab valja.

Ligikaudne votete arv (mélukaardi kohta)

Malukaart 4 GB 16 GB
Vétete Sarv 1058 4334

Vaartused pdhinevad vaikemaarangutel.
Véimalike votete arv sdltub kaameramaarangutest, votteobjektist ning kasutatavast
malukaardist.

@ Kuidas kontrollida veel malukaardile mahtuvate votete
(piltide) kogust?

Saate kontrollida véimalike votete arvu, kui kaamera on vottereziimis (k. 19).

Véimalike votete arv

12



Ekraani kasutamine

Avage ekraan.
Avage ekraan (@ ) ja poorake seda 180°
ettepoole (@ ).
Sulgege ekraan (® ).

i/ - . .
@ Ekraani asukoha reguleerimine

Umbes 180° W Saate reguleerida ekraani nurka ja suunda
/T_HT es 90 vastavalt véttetingimustele.

Kui te kaamerat ei kasuta, siis hoidke

(/,. %/
Iy Umbes vedelkristallekraan alati suletud asendis, nii et
E V 1752 ekraaniga kiilg oleks kaamera kere poole.

» Kui kaamera on sisselllitatud, siis ekraani avamine lllitab ekraani sisse
@ ning pildinaidiku valja. Ekraani sulgemine nii, et see jaab kaamera kere
poole, lulitab ekraani valja ning pildinaidiku sisse.

» Kui avate ekraani véttereziimis ning pddrate objektiivi poole, siis pd6rab
kaamera pildi vasaku ja parema poole imber (peegelpilt). Ekraani
imberpdéramise funktsiooni tiihistamiseks vajutage nuppu MENU,
valige vahelehelt €3 [Reverse Disp./Ekraani imberpééramine] ja valige
nuppudega 4P [Off/Valjas].

Kaubamargid

+ SDXC Logo on SD-3C, LLC kaubamark.

» Seadmes kasutatakse Microsoftilt litsentsitud exFAT tehnoloogiat.

+ HDMI, HDMI logo ja High-Definition Multimedia Interface on HDMI
Licensing LLC kaubamargid véi registreeritud kaubamargid.

Teave MPEG-4 litsentsimise kohta

This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and
may be used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding
MPEG-4 compliant video that was encoded only (1) for a personal and
non-commercial purpose or (2) by a video provider licensed under the AT&T
patents to provide MPEG-4 compliant video.

No license is granted or implied for any other use for MPEG-4 standard.

* Teatis on kuvatud inglise keeles, vastavalt nduetele.
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Kuupdaeva ja kellaaja maaramine

Kuupé&eval/kellaaja méaramise menil iimub kaamera ekraanile esmakordsel
sisselllitamisel. Kuna kuupaev ja kellaaeg lisatakse salvestatud piltidele
(vastavalt siin tehtud maarangule), siis arge unustage seda maarangut tegemast.

Lulitage kaamera sisse.
Vajutage nuppu ON/OFF.
Ekraanile ilmub kuupaeva/kellaaja meni.

Date/Time Maéarake kuupdev ja kellaaeg.
A} Set Date/Time. Kasutage valiku tegemiseks nuppe 4P .
os 08. 2010 10: 00 mm/dd/yy % Vajutage vaartuse maéaramiseks
Daylight Saving Time: Off nuppudele AW v5i keerake ketast £0.

[SETJY [MENU JEN]

Kinnitage méarang.

@ Vajutage nuppu .
% Parast kuupaeva ja kellaaja méaaramist
kuupaeva/kellaaja maaramise meniii sulgub.
Uuesti nupule ON/OFF vajutamine lUlitab
kaamera valja.

@ Korduvalt ilmuv kuupaeval/kellaaja meniiti

Maarake kehtiv kuupaev ja kellaaeg. Kui te ei maara kuupéeva ja kellaaega, siis
ilmub kuupaeval/kellaaja menii iga kord, kui lUlitate kaamera sisse.

@ Suveaja maarangud

Kui valite punktis 2 3% ja valite nuppude a W voi ketta {0} abil meniiist 8¢,
valitakse kaameras kasutusele suveaeg (kella keeratakse tunni vérra edasi).
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Kuupdaeva ja kellaaja maaramine

Kuupéaeva ja kellaaja muutmine

Vajadusel saate muuta kuup&eva ja kellaaega.
J w W Kuvage meniiii.
L'QF) Vajutage nuppu MENU.

7 Valige vahelehelt YT [Date/Time/
Lens Retract <1 min KuupéeV/Kellaaeg].

Power Saving,

it & Valige nuppudega 4P vaheleht 1T.
Date/Time_. 08.08.10 10:00 Vajutage nuppudele a ¥ voi keerake
s Ulie e ketast {08 ning valige [Date/Time/

2 Kuupaev/Kellaaeg], seejarel vajutage

nupule .

Muutke kuupéeva ja kellaaega.

Jargige maarangu reguleerimiseks punkte
2ja3lk. 14.
Nupule MENU vajutamine suleb mendid.

@ Kuupéevalkellaaja aku

Kaamerasse on sisseehitatud kuupaeva/kellaaja aku (maluaku), mis véimaldab
hoida salvestatud kuupéeva ja kellaaega meeles ka siis, kui aku pole
kaameraga Uhendatud.

Kui sisestate laetud aku voi ihendate vahelduvpinge adapteri (miitiakse eraldi)
(Ik. 33), siis laetakse kuupéeval/kellaaja aku automaatselt umbes 4 tunniga tais
isegi siis, kui kaamera pole sisse lulitatud.

Kui kuupaevalkellaaja aku on saanud tiihjaks, siis iimub kaamera
sisselulitamisel ekraanile menUi [Date/Time/Kuupaev/Kellaaeg]. Jargige lk. 14
toodud juhiseid kuupédeva ja kellaaja maaramiseks.
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Ekraaniteadete keele maaramine

Teil on vdimalik muuta ekraanil kuvatavate teadete keelt.

EAGIESH™ Svenska  Tiirkce
Deutsch  Espafiol S8
Francais  EiEHX
Nederlands Pycckwit
Dansk  Portugués
Suomi  EAAnvikd
Ttaliano  Polski
Norsk Cestina
Ykpaincbka Magyar

2\
()
N

Valige taasesituse reziim.
Vajutage nuppu [=].

Kuvage maarangute meniiii.

Vajutage ja hoidke nuppu all, seejarel
vajutage kohe nuppu MENU.

Maarake ekraaniteadete keel.
Vajutage nuppudele aw 4P voi keerake
ketast {05 ning valige keel, seejarel
vajutage nupule .

Kui ekraaniteadete keel on méaaratud, siis
maarangute menlu sulgub.

@ Mida teha, kui nupu vajutamisel ilmub kell?

Kell ilmub ekraanile, kui punktis 2 jaab nupu @) ja nupu MENU vajutamise vahele
liiga pikk paus. Kui kell ilmub, siis vajutage kella eemaldamiseks nuppu ning

korrake punkti 2.

Samuti saate muuta ekraaniteadete keelt kui vajutate nupule MENU, valite
vahelehe YT ning seejarel meniitielemendi [Language/Keel].
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Malukaartide vormindamine

Enne uue malukaardi kasutamist voi teistes seadmetes vormindatud malukaardi
kasutamist kaameras peaksite vormindama méalukaardi selle kaameraga.
Malukaardi vormindamine kustutab kdik kaardile salvestatud andmed. Kuna
kustutatud infot ei saa taastada, siis peaksite olema malukaardi vormindamisel
ettevaatlik ning eelnevalt kontrollima, kas kaardil pole olulist informatsiooni.
Enne Eye-Fi kaardi vormindamist (vt. [Camera User Guide/Kaamera
kasutusjuhend]), installeerige kindlasti arvutisse kaardiga kaasasolev tarkvara.

T Kuvage meniiil.
Hints &Tips on Vajutage nuppu MENU.

LCD Brightness s

+

Start-up Image - Valige [Format/Vorminda].

Format_ 3.7GB .

File Numbering  « Continuous  » Va“ge nuppUdega { } vaheleht ?T
Vajutage nuppudele a ¥ voi keerake

= N ketast {0 ning valige [Format/Vorminda],

w (/A\\ seejarel vajutage nupule .

Qo
=&

:

Format Valige [OK].
P —— Vajutage nuppudele 4P voi keerake
3,768 O3 ning valige [OK], seejarel
OKBused vajutage nupule (.
Low Level Format
Cancel | oK
Format Vormindage mélukaart.

Vajutage nuppudele a ¥ voi keerake
ning valige [OK], seejarel
vajutage nupule (@%).

Malukaart vormindatakse.

All data on the memory

card will be erased

oK

Lopetage vormindamine.
Kui vormindamine on I&petatud, ilmub ekraanile
teade [Memory card formatting complete/
Malukaardi vormindamine on I6petatud].

Vajutage nuppu .
17



Paastikunupu vajutamine

@ Méalukaardi vormindamine véi sellelt info kustutamine muudab vaid failide
haldusinfot (failipaigutustabelit) kaardil ning ei taga, et kdik andmed ka tegelikult
ara kustutatakse. Olge malukaardi Uleandmisel v6i minemaviskamisel
ettevaatlik. Kui soovite malukaarti minema visata, siis votke isikliku info
kaitsmiseks kasutusele vastavad ettevaatusabindud, naiteks purustage kaart.

@ Vormindamise menils kuvatav méalukaardi malumaht vaib olla vaiksem,
kui kaardil kuvatav vaartus.

Paastikunupu vajutamine

Teravustatud piltide tegemiseks vajutage koigepealt kergelt paastikunupule
(pooleldi alla), et kaamera teravustaks votteobjekti ning alles seejarel
vajutage nupp votte tegemiseks I6puni alla.

Vajutage pooleldi alla (vajutage
teravustamiseks kergelt).
Vajutage kergelt, kuni kaamera annab
kaks helisignaali ja ekraanile ilmuvad

kohtadesse, kuhu kaamera teravustas,
iseteravustamisraamid.

Vajutage I6puni (vajutage
pildistamiseks 16puni).
Kaamerast kostub katikuheli ning vote
sooritatakse.

Kuna véte tehakse katikuheli kostumise ajal,
siis olge ettevaatlik, et te kaamerat ei liiguta.

@ Kas katikuheli pikkus muutub?

Kuna kaamera vétteaeg séltub pildistatavast votteobjektist, siis vdib ka
katikuheli pikkus olla erinev.

Kui kaamera vdi votteobjekt liiguvad katikuheli kostumise ajal, voib salvestatav
pilt jadda udune (mitteterav).

Kui vajutate paastikunupu kohe I18puni alla, siis vib salvestatud pilt olla
fookusest véljas (mitteterav) ja udune.
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Pildistamine (Smart Auto)

Kuna kaamera on suuteline vétteobjekti ning vottetingimused kindlaks
tegema, on véimalik lubada kaameral vétte jaoks parimad maarangud seada
ning lihtsalt pildistada. Kaamera on suuteline ka nagusid tuvastama,
teravustama ja m&érama optimaalsed vérvid ning heledustaseme.

Liilitage kaamera sisse.
Vajutage nuppu ON/OFF.
Ekraanile ilmub kaivituspilt.

Valige reziim (D.
Keerake reziimiketas asendisse @UID.
Kui suunate kaamera objektile, siis kostub
votte tuvastamise ajal kaamerast vaikne heli.
Ekraani Glemises parempoolses osas
kuvatakse maaratud votte ikooni.
Kaamera teravustab kaadrist leitud ndod ja
kuvab nende Umber raamid.

Kadreerige voéte.
Suumi hoova liigutamine [§J-suunas
suumib votteobjekti sisse ning teeb selle
kaadris suuremaks. Suumi hoova
ligutamine [8¥]-suunas suumib
votteobjektist eemale ning teeb selle
kaadris vaiksemaks. (Ekraanil kuvatakse
suumiriba, mis naitab suumimise taset.)
Kuiliigutate suumi hoova kohe I6puni ##¥]-poole
(lainurk) voi [#J-poole (telekaader), siis suumib
kaamera kiirelt. Kui ligutate hooba &rnalt, siis
suumib kaamera aeglaselt.

Teravustage.

Vajutage teravustamiseks paastikunupp
pooleldi alla.
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Pildistamine (Smart Auto)

Kui kaamera teravustab, annab see kaks
helisignaali ja ekraanile iimuvad kohtadesse,
kuhu kaamera teravustab,
iseteravustamisraamid.

Kui kaamera teravustab rohkem kui ihte
kohta, siis ilmub mitu iseteravustamisraami.
Kui ekraanile iimub teade [Raise the flash/
Tostke valklamp dles], siis peaksite
kasutama pildistamiseks valklampi. Téstke
valklamp kasitsi les. Kui te ei soovi
valklampi kasutada, siis laske see alla kuni
sulgumiseni (valklamp lulitub vélja).

Pildistage.
Vajutage pildistamiseks paastikunupp
I6puni alla.
Kaamerast kostub katikuheli ning pilt
salvestatakse. Kui valklamp on Ules
tostetud, siis see rakendub vahese
valgustuse korral automaatselt.
Pilti imub umbes kaheks sekundiks ekraanile.
Ka pildi kuvamise ajal on voimalik
salvestada jargmine pilt, kui vajutate
uuesti paastikunupule.

1 I 0 H
@ Mida teha, kui ekraani lilemises paremas nurgas kuvatakse ikoon?

Ekraani Glemises parempoolses osas kuvatakse maaratud votte ikooni.
Lisateavet kuvatavate ikoonide kohta leiate I6igust “Scene Icons/Vétteikoonid”
(vt. [Camera User Guide/Kaamera kasutusjuhend)]).

‘@' Mida tahistab riskiilikukujuline hall raam?

Selle raamiga on téhistatud videona salvestatav ala. Video salvestamiseks
vajutage lihtsalt videonupule — sdltumata sellest, millises asendis on reziimiketas
(vt. [Camera User Guide/Kaamera kasutusjuhend]). Raami peitmiseks valige
[Custom Display/Kohandatud ekraan], seejarel [Shooting Info/Vétteinfo] ja
eemaldage markeruut (vt. [Camera User Guide/Kaamera kasutusjuhend]).
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Pildistamine (Smart Auto)

@ Mida teha, kui...

Mida teha kui piltide varvid ja heledustase pole need, mida ootasite?
Ekraanil kuvatav vétteikoon (vt. [Camera User Guide/Kaamera kasutusjuhend]) ei
pruugi vastata véttetingimustele. Kui see juhtub, siis proovige pildistada P-reziimis
(vt. [Camera User Guide/Kaamera kasutusjuhend]).

Mida teha kui ekraan ei liilitu kaamera sisseliilitamisel sisse?

Maaratud on pildi kuvamine pildindidikus. Pildi kuvamiseks ekraanil vajutage
mitu korda nupule DISP.

Mida teha, kui kaamera suunamisel objektile ilmuvad ekraanile valged ja
hallid raamid?

Kui kaamera tuvastab kaadrist nao, siis ilmub valge raam peamise votteobjekti
nao Umber ning hallid raamid iimuvad teiste ndgude Umber. Raamid liiguvad
objektidega ka teatud ulatuses kaasa (vt. [Camera User Guide/Kaamera
kasutusjuhend]). Kui peamine vétteobjekt liigub, siis hallid raamid kaovad ning
ekraanile jaab ainult valge raam.

Mida teha, kui paastikunupu pooleldi allavajutamisel ilmub ekraanile
sinine raam?

Kui tuvastatakse liikuv votteobjekt, iimub ekraanile sinine raam ning kaamera
reguleerib teravust ja sari pidevalt (servo-iseteravustamine).

8 vilgub ekraanil?

Asetage kaamera statiivile, et selle likumine ei hagustaks pilti.

Mida teha, kui kaamerast ei kostu helisignaale?

Kui vajutate nupule DISP. kaamera sisseliilitamise ajal, siis vaigistatakse kdik
kaamera helid peale hoiatushelide. Heli sisselllitamiseks vajutage nupule
MENU ning valige vahekaardilt YT [Mute/Vaigistus], seejérel valige nuppude
4P abil [Off/Valja].

Mida teha, kui pilt salvestatakse liiga tumedalt isegi valklambi kasutamisel?
Votteobjekt on kaamera valklambist liiga kaugel. Pildistage valklambi
téopiirkonnas, milleks on 50 cm — 5,8 m maksimaalse lainurga kasutamisel
(0], ning 1,4 — 2,8 m maksimaalse telekaadri kasutamisel ((47).

Mida teha, kui paastikunupu pooleldi allavajutamisel kostub iihekordne
helisignaal?

Vétteobjekt voib asuda liga Iahedal. Liigutage suumi hooba [#1-suunas ja hoidke
seda all, kuni objektiiv peatub. Kaamera kasutab maksimaalset telekaadrit ja te
saate teravustada objekte, mis on objektiivist 1,4 m kaugusel v&i kaugemal.
Mida teha, kui paastikunupu pooleldi allavajutamisel siittib lamp?
Pimedas pildistamisel vib punasilmsuse véhendamiseks ning teravustamise
hdlbustamiseks sittida lamp.

Mida teha, kui proovite pildistada, kuid ikoon % vilgub?

Valklampi laetakse. Saate pildistada parast laadimise I6petamist.
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Piltide vaatamine

Saate vaadata salvestatud pilte kaamera ekraanilt.

Valige taasesituse reziim.
Vajutage nuppu [=].
Ekraanile ilmub viimasena salvestatud pilt.

Valige pilt.
Nupule 4 vajutamine véi ketta {0}
keeramine vastup&eva véimaldab liikuda
piltide vahel salvestamise jarjekorrale
vastupidises jarjekorras, uuematest
piltidest vanemateni.
Nupule P vajutamine véi ketta “@
keeramine péripaeva véimaldab liikuda
piltide vahel salvestamise jarjekorras,
vanematest piltidest uuemateni.
Kui hoiate nuppe 4P allavajutatuna,
liguvad pildid kiiremini edasi, aga nad on
vahem detailsed.
Objektiiv tdmbub parast ligikaudu 1 minuti
moddumist tagasi.
Nupu [®] vajutamine sel ajal, kui objektiiv
on liikunud kaamera sisse, lllitab kaamera
vélja.

LY ITNTS . ~ Muw -
@ Lilitamine vottereziimile

Kui vajutate taasesituse reziimis paastikunupu pooleldi alla, lilitub kaamera
vottereziimile.
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Piltide kustutamine

Saate valida ja kustutada pilte iikshaaval. Arge unustage, et kustutatud pilte
ei saa enam taastada. Harjuge failide kustutamisse ettevaatusega suhtuma.

Valige taasesituse reziim.
Vajutage nuppu [].
Ekraanile ilmub viimasena salvestatud pilt.

Valige kustutatav pilt.

Vajutage kustutatava pildi valimiseks
nuppudele 4P véi keerake ketast @

Kustutage pilt.
Vajutage nuppu .
Vajutage nuppudele 4P voi keerake
ketast {gﬂ:ﬁ ning valige [Erase/Kustuta],
seejarel vajutage nupule .
Kuvatav pilt kustutatakse.
Kustutamise tihistamiseks vajutage
nuppudele 4p voi keerake ketastﬁé}j ning
valige [Cancel/Tlhista], seejérel vajutage

nupule .
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Video salvestamine

Kaamera valib automaatselt kdik maarangud — video salvestamiseks peate
vaid vajutama videonupule. Heli salvestatakse stereona.

Valige reziim U[.

Keerake reziimiketas asendisse (.

Kadreerige vote.
Suumi hoova liigutamine [§J-suunas suumib
votteobjekti sisse ning teeb selle kaadris
suuremaks. Suumi hoova liigutamine
[@¥-suunas suumib vétteobjektist eemale
ning teeb selle kaadris vaiksemaks.

=lo \“% Salvestage.
oy Vajutage videonuppu.
SIS

Médunud aeg Kaamera annab ihekordse helisignaali,
alustab video salvestamist ning ekraanil
kuvatakse teade [® Rec/Salvestus] ning
moddunud aja teade.

Parast salvestamise alustamist votke sérm
videonupult ara.

Kui muudate salvestamise ajal votte
kadreeringut, siis reguleeritakse teravust,
heledustaset ja varvitoone automaatselt.
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Video salvestamine

Arge puudutage salvestamise ajal mikrofoni.
Arge vajutage salvestamise ajal teisi nuppe
peale videokunupu. Nuppude poolt tehtav
heli salvestatakse videosse.

Mikrofon

=\o \“% Lopetage salvestamine.
@\ Vajutage uuesti videonuppu.
Q %w ' Kaamera annab kahekordse helisignaali
— |

ning video salvestamine Idpetatakse.
Video salvestatakse malukaardile.
Salvestamine 16peb automaatselt, kui
malukaart saab tais.

‘@:' Objekti suurendamine salvestamise ajal

Salvestamise ajal suumi hoova vajutamine véimaldab suumida vétteobjekti sisse
voi vélja.
Samas salvestatakse ka selle toimingu helid.

@  Kui reziimilUlitiga on valitud reziim €W, siis kuvatakse tuvastatud votte
ikoon (vt. [Camera User Guide/Kaamera kasutusjuhend]). Kuid ikoone
“When Moving/Liikumisel” ning "With Strong Facial Shadows/Tugevate
naovarjudega" siiski ei kuvata. Teatud tingimustel ei pruugi kuvatav
ikoon tegeliku véttega sobida.
* Videosid saab salvestada ka siis, kui vajutate videonupule ajal, kui reZiimiketas
pole asendis @ (vt. [Camera User Guide/Kaamera kasutusjuhend]).
* Kui reziimilulitiga on valitud reziim "™, siis saate teha soovitud
vottemaarangud (vt. [Camera User Guide/Kaamera kasutusjuhend]).

Hinnangulised salvestamise ajad

Malukaart 4 GB 16 GB
Salvestusaeg 20min 43 s 1h24min54s
Salvestusajad pdhinevad vaikemaarangutel.
Maksimaalne videoldigu pikkus on umbes 29 minutit ja 59 sekundit.

Méningate malukaartide kasutamisel voib salvestamine I6ppeda ka enne, kui maksimaalne
faili suurus taitub. Soovitame kasutada SD Speed Class 4 voi kiremaid mélukaarte.
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Video vaatamine

Saate vaadata salvestatud videoldike kaamera ekraanilt.

Valige taasesituse reziim.
Vajutage nuppu [=].
Ekraanile ilmub viimasena salvestatud pilt.
Videoldikude juures on tahis EE)"®.

Valige video.
Vajutage nuppudele 4P voi keerake
ketast £07 ning valige video, seejarel
vajutage nupule .
Ekraanile ilmub video juhtpaneel.

Taasesitage video.
Vajutage nuppudele 4P voi keerake
ketast *} ning valige » (Esitus), seejarel
vajutage nupule .
KNS 5 Kaamera esitab videoldigu.
> 00010 10:00 Kui vajutate nupule @), siis saate pausida
voi jatkata taasesitust.
Kasutage helitugevuse muutmiseks
nuppe Awv.

Parast video taasesituse 16ppu ilmub
ekraanile ikoon EE)"R.
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@ Mida teha,

Piltide laadimine arvutisse

kui videol6ike ei onnestu taasesitada arvutis?

Installeerige kaasasolev tarkvara (k. 28).

Kui vaatate videot arvutist, siis séltuvalt arvuti jdudlusest voidakse osad kaadrid jatta
vahele, video esitus ei pruugi olla sujuv ning heli esitamine vdidakse peatada ootamatult.
Kui kasutate video méalukaardile tagasikopeerimiseks kaasasolevat tarkvara, siis saate
esitada videot sujuvalt. Soovi korral vite Uhendada taasesituseks kaamera ka

televiisoriga.

Piltide laadimine arvutisse

Piltide kaamerast arvutisse laadimiseks saate kasutada komplektis olevat
tarkvara. Kui kasutate juba méne teise

Canoni kompaktse digitaalkaameraga kaasnenud tarkvara, siis installige
tarkvara uuesti kaasasolevalt CD-ROM-plaadilt ning kirjutage vana tarkvara ule.

Siisteeminouded

Windows

Operatsioonististeem

Arvuti mudel

Protsessor

RAM

Liides
Vaba ruumi kdvakettal

Monitor

Windows 7

Windows Vista Service Pack 1 ja 2

Windows XP Service Pack 3

Ulaltoodud operatsioonisiisteemiga arvuti, millel on sisseehitatud
USB-liides.

Pentium 1,3 GHz v&i kiirem (pildid), Core 2 Duo 1,66 GHz voi
kiirem (videod)

Windows 7 (64-bitine): 2 GB v6i rohkem

Windows 7 (32-bitine), Windows Vista (64-bitine, 32-bitine): 1 GB
voi rohkem

Windows XP: 512 MB vai rohkem (pildid), 1 GB v&i rohkem (videolgigud)
usB

ZoomBrowser EX: 200 MB v6i ronkem

CameraWindow: 150 MB v&i rohkem*

PhotoStitch: 40 MB v&i rohkem

1024 x 768 pikslit voi ronkem

* Windows XP kasutamisel peab olema installitud Microsoft .NET Framework 3.0 voi
uuem (kuni 500 MB). Séltuvalt arvuti spetsifikatsioonist vaib installimine vétta aega.
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Piltide laadimine arvutisse

Macintosh

Operatsioonisiisteem Mac OS X (v10.4 —v10.6)

Arvuti mudel Ulaltoodud operatsioonisiisteemiga arvuti, millel on sisseehitatud
USB-liides.

Protsessor PowerPC G4/G5 vdi Intel-protsessor (pildid), Core Duo 1,66 GHz
vOi kiirem (videod)

RAM Mac OS X v10.4 — v10.5: 512 MB v&i rohkem (pildid), 1 GB véi

rohkem (videoldigud)
Mac OS X v10.6: 1 GB v&i rohkem

Liides USB

Vaba ruumi kdvakettal ImageBrowser: 250 MB v&i rohkem
CameraWindow: 150 MB v&i rohkem
PhotoStitch: 50 MB v&i rohkem

Monitor 1024 x 768 pikslit voi ronkem
Ettevalmistused

Alltoodud selgitused pdhinevad Windows Vista ja Mac OS X (v10.5)
operatsioonististeemidel.

Installige tarkvara.

Windows

Asetage CD-plaat arvuti
=\ - CD-kettaseadmesse.

——

e Asetage komplektis olev CD-plaat
(DIGITAL CAMERA Solution Disk) (Ik. 2)
arvuti CD-kettaseadmesse.

canon DIGITAL CAMERA Alustage installimist.
e Kldpsake [Easy Installation/Lihtne
installimine] ning jérgige ekraanile

ilmuvaid juhiseid.

Kui kuvatakse aken [User Account
Control/Kasutajakonto juhtimine], siis
jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

28



Piltide laadimine arvutisse

Kui installimine 16peb, siis klopsake
[Restart/Taaskaivitus] voi [Finish/Lopp].
Eemaldage CD-plaat.

Kui arvuti ekraanile ilmub té6laua menu,
siis eemaldage CD-plaat.

Macintosh

Asetage CD-plaat arvuti
CD-kettaseadmesse.
Asetage komplektis olev CD-plaat
(DIGITAL CAMERA Solution Disk) (lk. 2)
arvuti CD-kettaseadmesse.

p— DIGITAL CAMERA Alustage installimist.

Solution Disk

% Tehke topeltklidps CD ikoonil \:7

i Klidpsake [Install/Installi] ning jargige
: } () p [ ] ning jargig

ekraanile iimuvaid juhiseid.

Uhendage kaamera arvutiga.
Lulitage kaamera vélja.
Avage kaas ning sisestage kaabli vaiksem
pistik kindlalt ndidatud suunas kaamera
(k. 2) liidesesse.
Sisestage kaabli suurem pistik arvutisse.
Lisainformatsiooni thendamise kohta
leiate arvuti kasutusjuhendist.

29



Piltide laadimine arvutisse

“if AutoPlay

s Canon XXO00GXKX

O
[ Always do this for this device:

Device options

== =)

Liilitage kaamera sisse.

Vajutage kaamera sisselllitamiseks
nupule [=].

Avage CameraWindow.

Windows

KIdpsake [Downloads Images From
Canon Camera using Canon
CameraWindow/Laadi alla pildid Canoni
kaamerast Canon CameraWindow abil].
limub CameraWindow.

Kui CameraWindow ei ilmu ekraanile, siis
kidpsake menudll [Start], valige

[All Programs/K&ik programmid] ning
seejarel [Canon Utilities],
[CameraWindow] ja [CameraWindow].

Macintosh

Kui loote Gihenduse kaamera ja arvuti
vahel, siis ilmub ekraanile CameraWindow.
Kui akent CameraWindow ei ilmu, siis
kldpsake Dock-ribal (riba, mis ilmub
téolaua alumisse serva) ikoonil
CameraWindow.

Windows 7 kasutamisel toimige CameraWindow kuvamiseks jargmiselt.

@ Kldpsake tegumiribal ikooni i .

® limuval ekraanil kidpsake linki =, et programmi muuta.

® Valige [Downloads Images From Canon Camera using Canon
CameraWindow/Laadi alla pildid Canoni kaamerast Canon
CameraWindow abil], seejarel kiopsake [OK].

@ Tehke topeltkidps ikoonil *d.
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Piltide laadimine arvutisse

Piltide laadimine ja vaatamine

Klidpsake [Import Images from Camera/

Impordi pildid kaamerast] ning seejarel
[Import Untransferred Images/Impordi
laadimata pildid].

Import All mages

Arvutisse laaditakse koik eelnevalt
laadimata pildid. Laaditud pildid sorditakse
kuupaeva jargi ning salvestatakse kausta
Pictures/Pildid eraldi kaustadesse.

Kui ilmub ekraaniteade [Image import
complete./Piltide importimine on
I16petatud.], kldpsake [OK] ja seejarel [X],
et sulgeda CameraWindow.

Lilitage kaamera vélja ja lahutage kaabel.
Tapsemat infot arvutis piltide vaatamise
kohta leiate juhendist [Software Guide/
Tarkvara juhend].

@ Saate laadida pilte ka ilma kaasasoleva tarkvara laadimisfunktsiooni
kasutamata, kui ihendate kaamera lihtsalt arvutiga. Sellisel juhul kehtivad
jargmised piirangud.
* Kaamera arvutiga ihendamise jarel voib kuluda méni minut, enne kui
saate alustada piltide laadimist.
» Pustpildid véidakse laadida arvutisse rohtformaadis.
« Piltide kustutuskaitse maarangud voivad arvutisse laadimisel kustuda.
 Soltuvalt kasutatava operatsioonisiisteemi versioonist, faili suurusest véi
kasutatavast tarkvarast voib failide laadimisel v&i pildiinfo hankimisel
tekkida probleeme.
» Osad kaasasoleva tarkvara funktsioonid ei pruugi olla saadaval, nt
filmide redigeerimine ning piltide laadimine kaamerasse.

ETTEVAATUST

AKU/PATAREI VALE TUUBI VASTU VAHETAMISEL TEKIB PLAHVATUSOHT.
UTILISEERIGE KASUTATUD AKUSID/PATAREISID VASTAVALT KOHALIKELE NOUETELE.
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Varustus

( Kaameraga
kaasas
Aku NB-7L

Solution Disk plaat

AV-stereokaabel
AVC-DC400ST*

DIGHIAL CANIER (kontaktikaanega)*

Akulaadija

CB-2LZ/CB-2L.ZE*

Kaelarihm
NS-DC11

Objektiivi kork

&

Tarvikustatiivi

Mélukaart

Ny - korgi iimbris
Liidesekaabel (koos tarvikustatiivi
IFC-400PCU* korgiga)
* Véimalik ka eraldi osta.
V.
~
/ G—— G—y

USB-kaardilugeja

(=
E'mﬂlmll-
s

Televiisor

wl
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HDMI-kaabel HTC-100

Windows/Macintosh

Canoni PictBridge-iihilduvad printerid

Kérglahutusteleviisor



Eraldi miiiidav varustus

Jargmised kaamera lisatarvikud on eraldi mulgis. Mdnedes piirkondades ei
ole méned tarvikud kas miugis vdi enam saadaval.
Toiteallikad
Akulaadija CB-2LZ/CB-2LZE
Aku NB-7L laadimiseks sobilik adapter.

Aku NB-7L
Laetav liitium-ioon aku.

Vahelduvpinge adapteri komplekt ACK-DC50
Selle komplekti abil saate toita kaamerat
tavalise seinapistikupesa abil. Selle
kasutamine on soovitatav kaamera
pikaaegseks toitmiseks voi kaamera arvuti
voi printeriga ihendamisel. Seda ei saa
kasutada kaamerasse asetatud akude
laadimiseks.

;
@ Varustuse kasutamine reisimisel

Akulaadijat ja vahelduvpinge adapteri komplekti saab kasutada kdikjal, kus
elektrivérgu pinge on 100 — 240 V (50/60 Hz).

Kui pistikud ei sobi pessa, siis kasutage eraldi miilidavat adapterit. Arge kasutage
reisil elektripinge muundureid, sest need vdivad pdhjustada vigastusi.

Valklamp
Speedlite 270EX/430EX II/580EX II

Tarvikustatiivile kinnituv valklamp, mis
vbimaldab teha erinevalt valgustatud
votteid.

0 Samuti saab kasutada Speedlite 430EX ja 580EX valklampe.
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Eraldi miilidav varustus

Speedlite-klamber SB-E2
See klamber aitab valtida ebaloomulike varjude
teket votteobjektide kilgedele, kui pildistate
pustasendis ning on eriti kasulik portreevétete
tegemiseks. Selle klambriga on kaasas ka
kaamera lisavarustuse distantskaabel OC-E3.
Speedlite saatja ST-E2
Selle saatja abil saate juhtida juhtmevabalt
Speedlite alluv-valklampe (valja arvatud
mudelit Speedlite 270EX).

HDMI-kaabel HTC-100
Kasutage seda kaablit kaamera
Uhendamiseks korglahutusteleviisori
HDMI™ liidesega.

Objektiivi varjuk LH-DC60
Takistab valiste valguskiirte sattumist
objektiivi, mis vdivad pdhjustada helki ja
varikujutisi.

Filtriadapter FA-DC67A
See adapter on vajalik 67 mm filtri ihendamiseks.

Canoni filtrid (diameetriga 67 mm)
Kaitsevad objektiivi ning véimaldavad
kasutada pildistamisel erinevaid efekte.

Canoni PictBridge-uihilduvad printerid
Kui tihendate kaamera Canoni PictBridge-
= Ghilduva printeriga, siis saate printida fotosid
SELPHY-  Tindiprints- ilma arvutita. Rohkema teabe saamiseks

seeria printerid kulastage lahimat Canoni jaemudjat.

Soovitatav on Canoni originaal-lisaseadmete kasutamine.
See toode on disainitud nii, et see saavutaks parimad tulemused Canoni originaal-lisaseadmete
kasutamisel. Canon ei vastuta selle toote kahjustuste ja/vdi dnnetuste (tulekahju jne) eest, mis
tekivad mitte-Canoni lisaseadmete kasutamisel tekkinud riketest (niteks akukomplekti lekkimine
jalvdi plahvatamine). Pidage meeles, et garantii ei laiene kaamera riketele, mis on tekkinud mitte-
Canoni lisaseadmete héiretest, kuigi sellised parandustddd on tasu eest véimalikud.
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Uksnes Euroopa Liit (ja Euroopa Majanduspiirkond).
Antud stimbolid viitavad sellele, et vastavalt
WEEE direktiivile (2002/96/EU), patareide
direktiivile (2006/66/EU) ja/vai nimetatud direktiive
rakendavatele riiklikele digusaktidele ei voi seda
P toodet visata ara koos majapidamisjaatmetega.
Kui keemiline siimbol on triikitud eespool toodud
sumboli alla, siis vastavalt patareide direktiivile viitab see sellele, et antud
patareis voi akus leiduva raskemetalli (Hg = elavhdbe, Cd = kaadmium,
Pb = plii) kontsentratsioonitase on kdrgem kui patareide direktiivis maaratud
piirmaar.
Antud toode tuleb anda vastavasse kogumispunkti, nt tiks tGhe vastu, kui
ostate uue sarnase toote, voi vastavasse elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete ning patareide ja akude Umbertddtlemiseks moeldud
kogumispunkti. Antud liiki priigi vale kaitlemine voib kahjustada keskkonda
ja inimeste tervist elektri- ja elektroonikajaatmetes tavaliselt leiduvate
potentsiaalselt ohtlike ainete tottu.
Antud toote ettendhtud nduete kohase kdrvaldamisega aitate efektiivselt
kasutada loodusvarasid.
Taiendava teabe saamiseks antud toote utiliseerimise kohta votke
Uhendust kohaliku omavalitsusega, jaatmekaitlejaga,
jaatmekaitlusorganisatsiooniga véi majapidamisjaatmete
prigilateenistusega vdi kilastage Interneti-lehekilge
WWW.canon-europe.com/environment.

(Euroopa Majanduspiirkond: Norra, Island ja Liechtenstein)
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